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Pour fuir la colère d’Esaü et pour trouver femme, Jacob quitte la maison familialle pour 
se rendre à Haran.  En chemin il s’endort et rêve d’une échelle sur laquelle des anges 
montent et descendent.  Au sommet l’Eternel lui promet sa protection ainsi qu’une 
descendance et la terre de Canaan.  Au réveil, le patriarche construit un autel en 
mémorial de l’événement.  Par ce songe, Jacob est confirmé dans son rôle de 
continuateur de la mission d’Abraham et d’Isaac.   

OBJECTIFS PEDAGOGIQUES:  

Montrer que ce rêve prophétique contient toute l'histoire d'Israël de Jacob jusqu'aux 
temps messianiques.   

 

 
 

 

 בראשית פרק כחבראשית פרק כחבראשית פרק כחבראשית פרק כח

ויפגע במקו� ויל� ש� כי בא ) יא: (ויצא יעקב מבאר שבע ויל� חרנה) י(
) יב: (השמש ויקח מאבני המקו� ויש� מראשתיו וישכב במקו� ההוא

ויחל� והנה סל� מצב ארצה וראשו מגיע השמימה והנה מלאכי אלהי� 
והנה יקוק נצב עליו ויאמר אני יקוק אלהי אברה� ) יג: (עלי� וירדי� בו

והיה ) יד: (הי יצחק האר� אשר אתה שכב עליה ל� אתננה ולזרע�אבי� ואל
זרע� כעפר האר� ופרצת ימה וקדמה וצפנה ונגבה ונברכו ב� כל משפחת 

והנה אנכי עמ� ושמרתי� בכל אשר תל� והשבתי� אל ) טו: (האדמה ובזרע�
 : האדמה הזאת כי לא אעזב� עד אשר א� עשיתי את אשר דברתי ל�

Pentateuque Genèse 

ch.  28, v.  10, 

(Vayétzé - ויצא) 
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 vers Haran.  Lorsqu'on nom de lieu se termine par kamats + hé, cela :חרנה •
signifie en direction de ce lieu, selon Rachi.  De même ארצה "vers la terre" ou 
 vers les cieux".  s" השמימה

 il arriva (voir Rachi plus bas) :ויפגע •

 passer la nuit :ללו� •

 échelle :סול� •

 rêve :חלו� •

 se tenir, se maintenir :יצב •

• � se répandre, se disperser, s'éparpiller, éclater.  Selon Rachi (v.  14) "tu te :פר
renforceras"; selon ibn Ezra "tu te multiplieras".   

 abandonner :עזב •

 

 

Ce passage de la Genèse peut être divisé ainsi:  

Partie 1: Versets 10 et 11 / Le départ de Jacob  

Partie 2: Verset 12 / Le rêve de l'échelle.   

Partie 3: Versets 13 à 15 / Les promesses de Dieu 

  

Genèse 28, 10 à 15 

10 Jacob sortit de Beercheba et il alla vers Haran.  11 Il arriva dans l'endroit où il 
passa la nuit, car le soleil était couché.  II prit l'une des pierres de l'endroit, et la 
plaça à son chevet et il passa la nuit dans ce lieu.  12 Il eut un songe: et voici une 
échelle était dressée vers la terre, son sommet atteignait le ciel et des anges de 
Dieu y montaient et descendaient.  13 Et voici, l'Éternel se tenait au sommet et Il 
dit: "Je suis l'Éternel, le Dieu d'Abraham ton père et d'Isaac; cette terre sur laquelle 
tu reposes, Je te la donne à toi et à ta postérité.  14 Elle sera, ta postérité, comme 
la poussière de la terre; et tu déborderas au couchant et au levant, au nord et au 
midi; et toutes les familles de la terre seront bénies par toi et par ta postérité.  15 Et 
voici, Je suis avec toi; Je te garderai là où tu iras et Je te ramènerai dans cette 
terre, car Je ne t'abandonnerai point jusqu'à ce que j'aie fait ce que Je t'ai dit."   
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LE DEPART DE JACOB 

Sur les conseils de ses parents, Jacob va donc se rendre à Haran, dans le pays d'Aram, 
où réside son oncle Laban.  Mais avant d'arriver sur place, il va s'arrêter dans un lieu où 
il recevra son premier rêve prophétique.   

Le v. 10 nous indique sa sortie de Beercheba et sa mise en marche vers Haran.   

Rachi s'interroge sur le "il sortit".  Puisqu'il est dit "il partit vers Haran", c'est donc qu'il 
sortit de sa ville de départ?  Et de répondre:  

 

 

 

Pour Rachi, l'information n'est pas géographique, mais morale et spirituelle.  Le juste 
est la lumière d'un lieu.  Ce ne sont pas les constructions anciennes, les musées, les 
jardins qui font la beauté d'un endroit, mais les justes qui y habitent.   

  

    י בראשית פרק כח פסוק יי בראשית פרק כח פסוק יי בראשית פרק כח פסוק יי בראשית פרק כח פסוק י""""רשרשרשרש

לא היה צרי� לכתוב אלא ויל� יעקב   ויצא יעקב מבאר שבע 
ציאת צדיק מ� המקו� אלא מגיד שי, ולמה הזכיר יציאתו, חרנה

שבזמ� שהצדיק בעיר הוא הודה הוא זיוה הוא , עושה רוש�
  : יצא מש� פנה הודה פנה זיוה פנה הדרה, הדרה

Rachi 

Jacob sortit de Beercheba: Il n'était nécessaire que d'écrire "Jacob 
partit à Haran", pourquoi mentionner sa sortie?  Cela t'enseigne que la 
sortie du juste d'un endroit laisse un vide.  Tant que le juste est dans 
la ville, il est sa clarté, sa splendeur, sa beauté, quand il sort de là, sa 
clarté, sa splendeur, sa beauté s'en vont.   

 

Rachi 

Rabbi Chelomo Ben 
Yits’haq, 
Né à Troyes en 
1040, mort à Troyes 
en 1105. 
Le plus éminent 
commentateur de la 
Tora et du Talmud. 
Chef et modèle de 
l'École française 
(10ème au 14ème 
siècle). Il suit le plus 
généralement le sens 
littéral, mais cite 
souvent le Midrach. 
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Yonatan ben Ouziel, à son accoutumée, traduit en ajoutant le midrach, ce qui donne:  

 

 

Le midrach en traduisant dans un langage merveilleux le départ de Jacob veut 
souligner la personnalité exceptionnelle du patriarche pour qui l'ordre naturel (jusqu'à la 
course du soleil) a été modifié.   

Ibn Ezra prend ses distances par rapport au Midrach:  

 

 

Ibn Ezra se réfère, entre autres, au traité Sanhédrin 95 b, où il est dit que Jacob arriva à 
Haran en un jour, puis il se ravisa en voulant prier à l'endroit où ses pères avaient priés, 
et Dieu renouvela le miracle de la contraction du chemin.   

  

    יונת� בראשית פרק כח פסוק ייונת� בראשית פרק כח פסוק ייונת� בראשית פרק כח פסוק ייונת� בראשית פרק כח פסוק י

חמשא ניסי� אתעבידו ליעקב בזמ� דנפק מ� בירא דשבע ) י(
ניסא קמא אתקצרו שעוי דיומא וטמע שימשא בלא אשוניה מ� 
קד� דהוה דבירא מתחמד למללא עמיה ניסא תניינא ארבעתי 
אבניא דשוי איסדוי אשכח יתהו� בצפרא לאבנא חדא ניסא 
י תליתאה אבנא דהוו כל עדריא מתכנשי� ומגלגלי� לה מעילו

פ� בירא גלגל יתה בחדא מ� דרעוי ניסא רביעאה דטפת בירא 
וסליקו מיא לאנפוי והות טייפא כל יומי� דהוה בחר� ניסא 

  : חמישאה קפצת ארעא קומוי ובההוא יומא דנפק אזל לחר�

Yonatan 

Cinq miracles furent réalisés pour Jacob lorsqu'il sortit de Beercheba.  
1er miracle: les heures de la journée se sont raccourcies et le soleil 
s'est couché hors de son temps, car la parole (divine) désirait parler 
avec lui (Jacob).  2ème miracle: les 4 pierres qu'il plaça sous sa tête 
devinrent au matin une seule pierre.  3ème miracle: la pierre qui, 
lorsque tous les troupeaux étaient regroupés, était déplacée de 
l'ouverture du puits, il la poussa avec un seul bras.  4ème miracle: Il 
regarda l'eau du puits et les eaux montèrent à sa rencontre et elles 
surnagèrent tous les jours où il fut à Haran.  5ème miracle: La terre 
s'est raccourcie pour lui et le même jour où il est sorti (de Beercheba) 
il est arrivé à Haran.   

 

    עזרא בראשית פרק כח פסוק יעזרא בראשית פרק כח פסוק יעזרא בראשית פרק כח פסוק יעזרא בראשית פרק כח פסוק י    אב�אב�אב�אב�

  : כי בדר� ל�, ולא הל� ביו� אחד.  ויל� חרנה

Ibn Ezra 

Il partit vers Haran: et il ne fit pas le trajet en un jour, puisqu'il a dormi 
en chemin.   

 

Abraham ibn Ezra  

(1090-1165) 
Un des plus éminents 
érudits juifs de 
l’Âge d’Or espagnol.  
Il suit le sens 
littéral. 
 
 

Yonatan ben Ouziel  

Un des premiers 
Tanaïm (maîtres de 
la Michna),  
il vécut autour de 
l’an 0.   
Le Talmud en parle 
comme le plus grand 
des élèves d’Hillel 
l’Ancien. Sa 
traduction en 
araméen, 
contrairement à 
celle d'Onkelos, est 
parsemée de 
références au 
Midrach. 
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Rachbam suit également le sens littéral:  

 

 

Yonatan fait référence à 4 pierres, d'autres midrachim font référence à douze pierres 
qu'il plaça autour de la sa tête (allusion aux 12 tribus) qui se rassemblèrent en une 
seule pierre (allusion à l'unité des tribus).  Selon le Zohar, il y avait une seule pierre.  Cf.  
Béréchit Raba 6 et TB ‘Houlin 91a.   

Pour Rachbam, il faut traduire: "il prit une pierre parmi les pierres de l'endroit".   

Rachi donne deux explications en ce qui concerne le verbe ויפגע:  

 

 

    � בראשית פרק כח פסוק יא� בראשית פרק כח פסוק יא� בראשית פרק כח פסוק יא� בראשית פרק כח פסוק יא""""רשברשברשברשב

   .אירע לו דרכו במקו� אחד חו� מעיר לוז   ויפגע במקו� ) יא(

  ... ר ביו�ולא היה לו פנאי ליכנס בעי  כי בא השמש 

   .אחת –ויקח 

   .ויקח את האב� אשר ש� מראשותיו' כדכת  מאבני המקו� 

Rachbam 

Il arriva dans l'endroit: Cela lui est arrivé sur la route, en un lieu en 
dehors de la ville de Louz.   

Car le soleil se couchait: et il n'avait pas le temps d'entrer dans la ville.   

Il prit: une (pierre) 

Des pierres de l'endroit: comme il est dit après: "il prit la pierre qu'il 
avait placée sous sa tête".   

 

    י בראשית פרק כח פסוק יאי בראשית פרק כח פסוק יאי בראשית פרק כח פסוק יאי בראשית פרק כח פסוק יא""""רשרשרשרש

ופגע ) ש� יט יא(, ופגע ביריחו) יהושע טז ז(כמו   ויפגע 
ואל ) ירמיה ז טז(ורבותינו פירשו לשו� תפלה כמו .  בדבשת

ושנה הכתוב ולא כתב .  ולמדנו שתק� תפלת ערבית, תפגע בי
כמו שמפורש בפרק גיד , ללמד� שקפצה לו האר�, ויתפלל
  ): חולי� צא ב(הנשה 

Rachi 

Il arriva: comme en Josué (16, 7) "il arriva à Jéricho, ou (ibid.  19, 11) 
"il arrivait à Dabechet".  Et nos sages ont expliqué qu'il s'agit d'un 
langage de prière comme en Jr. 7, 16: "ne prie pas vers Moi", et de là 
nous apprenons qu'il a institué la prière du soir.  Et le verset a changé 
de langage et n'a pas utilisé vayitpalel, pour t'apprendre que le 
chemin a été raccourci, comme cela est enseigné dans le chapitre 
"nerf sciatique" (‘Houlin 92 b).   

 

Rachbam 

Rabbi Chmouel ben 
Méir, petit-fils de 
Rachi,  
(1080 – 1160) 
Il vécut à Troyes et 
à Ramrupt en 
Champagne. Il suit le 
sens littéral. 
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Rachi donne les 2 sens, le sens littéral et le sens midrachique.  De plus en disant "il 
arriva" comme s'il "heurtait l'endroit" le Talmud en déduit le raccourcissement du 
chemin.   

Une autre question importante: Où arrive Jacob, de quel lieu s'agit-il?   

Yonatan ben Ouziel traduit "dans le lieu du Temple"  

De même selon Rachi et Radak ce lieu n'est pas anodin, mais il s'agit du mont Moria à 
propos duquel il est dit "l'endroit"(Gn. 22, 4), ce qui ne semble pas être la lecture 
littéraliste de Rachbam.  Pour cette tradition midrachique, il est important d'associer les 
pères fondateurs à un lieu commun, qui est le mont Moria, la colline du Temple de 
Jérusalem.   

Pour Sforno, ce lieu est une sorte caravansérail:  

 

 

Pour Sforno, lorsque le verset dit il arriva dans l'endroit (avec l'article défini) il ne peut 
s'agir que d'un lieu spécifique, à savoir une auberge ou un caravansérail pour hôtes de 
passage.  Certes, on pourrait s'étonner qu'à Sodome, ville inhospitalière (Ezéchiel 16, 
49), il y ait eu ce genre de lieu?  1) Ces lieux existaient avant la déchéance morale des 
Sodomites.  2) Il était alors plus facile de s'attaquer aux voyageurs.   

 

    ספרנו בראשית פרק כח פסוק יאספרנו בראשית פרק כח פסוק יאספרנו בראשית פרק כח פסוק יאספרנו בראשית פרק כח פסוק יא

ועני� המקו� הוא מקו� ללו� לאורחי� שהיה   ויפגע במקו�
מתוק� אז בכל עיר ועיר ברחוב העיר ועל כמו זה אמרו 

  ...  כי ברחוב נלי�''המלאכי� ללוט 

� לאכל ולשבת שהיו מוכנות ש� לאורחי   מאבני המקו� 
  : עליה�

Sforno 

Il arriva dans l'endroit: En ce qui concerne ce lieu, il s'agit d'un endroit 
où les voyageurs passent la nuit et qui est aménagé dans chaque ville 
dans la rue de la ville, et c'est à ce sujet que les anges ont dit à Lot: 
"nous dormirons dans la rue".  .  .   

Des pierres de l'endroit: qui étaient apprêtées pour les voyageurs afin 
de manger et de s'installer dessus.   

 

1. Analyse exégétique: Où Jacob a-t-il passé cette nuit, selon 
Yonatan, Rachi, Rachbam, Sforno?  (justifier les points de vue).   

2. Centralité de Jérusalem et du Temple dans la tradition juive.  
Donner des exemples de la hala’ha (par ex. orientation des 
synagogues, les jeûnes en souvenir du hourban, la âmida, 
etc.  ).   

Obadia Sforno 

Né à Casena (Italie) 
en 1470, mort à 
Bologne en 1550, 
l'un des plus grands 
maîtres du judaïsme 
dans l'Italie de la 
Renaissance. Il suit 
le sens littéral. 
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LE REVE DE JACOB  

C'est la première fois que la Tora utilise le verbe "rêver", et c'est aussi la première 
révélation prophétique de Jacob.  Ce rêve montre une échelle dressée entre terre et ciel, 
puis des anges qui y montent et descendent (sur l'échelle ou en Jacob?  deux lectures 
possibles, mais qui se rejoignent au final puisque le rêve est en Jacob), enfin l'Eternel 
au sommet qui va s'adresser à Jacob.  Ce passage a inspiré de nombreux peintres 
anciens et modernes.   

Tout d'abord que représente cette échelle?  Ibn Ezra propose plusieurs lectures:  

 

 

Ce ibn Ezra peut faire l'objet d'une bonne étude.   

� On remarquera ainsi que soulam "échelle" écrit dans un agencement différent 
donne semel "symbole".  Bien avant Freud, la tradition juive affirme que le 
contenu d'un rêve s'entend au second degré.  Ce n'est pas l'échelle qui est 
importante mais ce qu'elle représente.   

� Le lien avec Sinaï peut suggérer que Jacob fait l'expérience spirituelle au 
niveau individuel de ce que ses descendants connaîtront au Sinaï.  On pourra 
faire le parallèle (anges qui montent et descendent // Moïse monte, Dieu 
descend).  C'est la rencontre du Ciel et de la Terre (même idée chez Radak).   

� Selon R.  Salomon, l'échelle est l'âme supérieure (spirituelle, par rapport à 
l'âme instinctive) qui reçoit les vérités métaphysiques.  Jacob rêve de la 
communication des vérités supérieures qui proviennent du monde d'en haut.   

    אב� עזרא בראשית פרק כח פסוק יבאב� עזרא בראשית פרק כח פסוק יבאב� עזרא בראשית פרק כח פסוק יבאב� עזרא בראשית פרק כח פסוק יב

ר "וה.  או על מספר סיני דרש הוא, ודר� סל� להיות סמל) יב(
ומלאכי .  שלמה הספרדי אמר כי סל� רמז לנשמה העליונה

כי כל דבר לא , והטע� דר� משל...  מחשבות החכמה.  אלהי�
וכאלו סל� ביניה� , ודברי מטה תלוי� בעליוני�, יכחד מ� הש�

.  ו באר�שיעלו המלאכי� בו להודיע הדברי� אחר שהתהלכ
כ כתוב ומלאכי� אחרי� יורדי� למלאות שליחות הש� כדר� "ג

  : מל� ע� משרתיו

Ibn Ezra 

Et l'image de l'échelle est un symbole, ou bien elle peut être 
interprétée selon la valeur numérique de "Sinaï" [soit 130].  Et R.  
Salomon l'Espagnol (Salomon ibn Gabirol) a dit que "l'échelle" est une 
allusion à l'âme supérieure et "les anges de Dieu" sont les idées de 
sagesse.  […] et le sens de ce rêve se comprend au plan parabolique, 
à savoir que rien n'échappe à Dieu, et que les choses d'en bas 
dépendent d'en haut, comme si une échelle était dressée entre eux et 
que les anges y montaient pour faire savoir ce qui se passait sur terre.  
Et aussi il est écrit que d'autres anges y descendaient afin d'accomplir 
les missions de Dieu, comme un roi par rapport à ses serviteurs.   
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� Pour ibn Ezra, cette échelle symbolise le lien entre le monde d'en bas et le 
monde d'en haut placés sous la providence divine.  Les anges sont des 
missionnaires (selon le latin angélus = missionnaire, émissaire) de Dieu qui font 
monter l'information et qui accomplissent Sa volonté.  Une manière de dire que 
rien n'échappe à Dieu.   

 

Cette lecture est reprise par Na’hmanide qui rajoute une idée importante:  

 

 

 

La vision de l'Eternel au-dessus de l'échelle et des anges révèle la providence 
supérieure qui va s'exercer sur Jacob.  Ainsi Na’hmanide présente 3 niveaux de 
providences:  

1. Le niveau naturel: les anges en tant que déterminismes du monde.   

2. Le niveau spirituel inférieur: la providence divine s'exerce sur les justes par des 
anges, protection particulière.   

3. Le niveau spirituel supérieur: la providence divine s'exerçant par l'Eternel 
directement sur Jacob.   

Pour R.  Samson Raphaël Hirsch les anges sont les exécuteurs de la volonté divine, ils 
montent pour recevoir les ordres et ils descendent pour les exécuter.   

Pour Rachbam l'ordre "monter et descendre" n'a aucune signification au niveau du sens 
littéral, car c'est l'habitude de dire "monter" avant "descendre" (comme en français "il 
peut monter et descendre…").   

  

    � בראשית פרק כח פסוק יב� בראשית פרק כח פסוק יב� בראשית פרק כח פסוק יב� בראשית פרק כח פסוק יב""""רמברמברמברמב

והראהו כי הוא יתבר� נצב על הסל� ומבטיחו ליעקב ...  
להודיע שהוא לא יהיה ביד המלאכי� אבל , בהבטחה גדולה

כמו שאמר והנה אנכי עמ� , ויהיה עמו תמיד' יהיה חלק ה
כי מעלתו גדולה משאר הצדיקי� , ושמרתי� בכל אשר תל�

כי מלאכיו יצוה ל� לשמר� בכל ) תהלי� צא יא(שנאמר בה� 
  : דרכי�

Ramban 

Et l'Eternel lui a montré qu'Il se tenait sur l'échelle et Il a fait à Jacob 
une grande promesse, à savoir qu'il ne dépendrait pas des anges, 
mais qu'il serait la part de l'Eternel qui sera toujours avec lui, comme il 
le dira: "Et voici Je suis avec toi et Je te garderai là où tu iras".  Et sa 
grandeur spirituelle est au-dessus des autres justes pour lesquels il 
est dit (Ps. 91, 11) "Il ordonnera à Ses anges de te garder sur tes 
chemins" 

 

Ramban 

Moché ben Na’hman, 
dit Na’hmanide 
Né à Gérone 
(Espagne) en 1194, 
mort en Israël en 
1270. 
L'un des maîtres les 
plus éminents du 
judaïsme espagnol du 
13ème siècle. 
Penseur, exégète, 
médecin et curieux 
des sciences 
profanes. Dans son 
commentaire sur la 
Torah, il suit le sens 
littéral, se réfère 
parfois au Midrach, 
et fait des allusions 
à des concepts 
kabalistes. 
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LES PROMESSES DIVINES 

Après le temps de la vision, vient le temps de l'écoute.  C'est une constante dans le 
phénomène prophétique, par exemple (Ex. 3) Moïse voit le buisson ardent, puis il 
entend la voix divine.  Dieu va s'adresser à Jacob.  Voici les différents moments de 
cette révélation 

• Dieu se présente 

• Il promet la terre à Jacob et à sa descendance 

• Il compare la descendance à la poussière qui se répandra aux quatre directions 

• Il promet la bénédiction des peuples par la descendance de Jacob 

• Il promet la protection de Jacob et son retour sur la terre de Canaan.   

 

Analysons ces différents éléments:  

Dieu se présente comme Dieu d'Abraham et d'Isaac, de même que pour Isaac, Il se 
présentait en tant que Dieu d'Abraham (Gn. 26, 24).  Il faudra attendre la révélation de 
Dieu à Moïse (Ex. 3, 6) pour entendre "Je suis le Dieu d'Abraham, le Dieu d'Isaac et le 
Dieu de Jacob".   

Dieu est connu, car Il est révélé par les justes qui vivent selon Sa volonté.  Dieu 
d'Abraham peut s'entendre Dieu révélé par Abraham.   

On remarquera qu'il est dit "Dieu d'Abraham ton père" alors qu'il s'agit du grand-père, 
mais parfois le grand-père est appelé père.  Cf.  Ex 2, 18 à propos de Réouel, le grand-
père qui est appelé "père", voir Rachbam et ibn Ezra sur le verset.   

  

1. Pour avoir une vision générale du rêve dans la 
tradition juive nous conseillons aux professeurs la 
conférence d’Emeric Deutsch (psychanalyste et 
talmudiste)  http://www.akadem.org/sommaire/them
es/philosophie/4/2/module_353.php 

2. Travail de conclusion: présenter de manière 
synthétique les différentes interprétations données 
pour le rêve de Jacob selon nos exégètes.   

3. Le génie des peuples.  Chaque peuple créé par 
Dieu est doté d'un ange tutélaire qui représente sa 
culture, son projet civilisationnel.  En ce qui 
concerne Israël, en tant que peuple de la Tora, il est 
placé directement sous l'influence de l'Eternel.   
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Autre réponse suggérée par Rachi:  

 

 

Selon Rachi, l'expression "Dieu d'Abraham ton père" signifie qu'Abraham étant mort en 
juste, il est vraiment devenu "père", c'est-à-dire la référence patriarcale pour toutes les 
générations, comme nous disons Avraham avinou.   

Ici Dieu confirme à Jacob la don de la terre de Canaan (Rachi, selon TB ‘Houlin 91b) à 
toute sa descendance et ainsi Il confirme la bénédiction reçue par Isaac son père.   

Les commentateurs lisent la promesse de la terre de Canaan, sauf Rachbam qui traduit 
"la terre", non comme la terre d'Israël, mais comme le lopin, les "4 coudées" où il est 
couché.   

 

 

Pour Rachbam, la promesse divine souligne la portée universelle du message d'Israël 
qui sera répandue dans le monde entier, à partir de Jacob qui deviendra Israël.  C'est là 
la fonction sacerdotale d'Israël: vivre la Tora et les mitsvot et témoigner ainsi de l'unité 
de Dieu contre les idolâtries.   

    י בראשית פרק כח פסוק יגי בראשית פרק כח פסוק יגי בראשית פרק כח פסוק יגי בראשית פרק כח פסוק יג""""רשרשרשרש

ה שמו "א% על פי שלא מצינו במקרא שייחד הקב  ואלהי יצחק 
איוב (משו� שנאמר , על הצדיקי� בחייה� לכתוב אלהי פלוני

כא� ייחד שמו על יצחק לפי , ה� בקדושיו לא יאמי�) טו טו
ויצר הרע פסק , והרי הוא כמת, שכהו עיניו וכלוא היה בבית

   .ממנו

Rachi 

Dieu d'Isaac: Bien que nous ne trouvions pas dans l'Ecriture que le 
Saint, béni soit-Il, associe Son nom aux justes de leur vivant pour 
écrire "Dieu d'untel" – comme il est dit (Job 15, 15) "même en Ses 
saints, Il n'a pas confiance" – ici Il a associé Son nom à Isaac.  Car il 
était aveugle comme absent de la maison, et donc comme mort; de 
plus le mauvais penchant l'avait quitté.   

 

    � בראשית פרק כח פסוק יג� בראשית פרק כח פסוק יג� בראשית פרק כח פסוק יג� בראשית פרק כח פסוק יג""""רשברשברשברשב

 וא�   האר� אשר אתה שוכב עליה ל� אתננה ולזרע� ) יג(
  : תאמר דבר מועט הוא

  : לארבע רוחות העול�  ] 'וגו[ופרצת ימה וקדמה 

Rachbam 

La terre sur laquelle tu es couché je la donnerai à ta descendance: et 
si tu dis c'est une petit chose 

Tu te répandras à l'ouest, à l'est, etc.: aux quatre coins du monde.   
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Du fait de cette expansion du message de la Tora au milieu de l'humanité, des hommes 
et des femmes des nations se convertiront au peuple d'Israël, c'est pourquoi Rachbam 
ne traduit pas "les familles de la terre seront bénies par toi", mais "elles se grefferont en 
toi" (verbe מברי� qui vient de בר� "genoux", car il faut plier, "agenouiller" une plante 
pour la greffer au tronc ou à une branche plus grosse).   

Pour les autres commentateurs, ils faut bien traduire "elles seront bénies" comme en 
Gn. 12, 3 dans l'appel de Dieu à Avraham.   

Après avoir annoncé la vocation sacerdotale pour la descendance de Jacob, Dieu 
revient à l'histoire individuelle du patriarche, à savoir sa protection dans l'exil (contre 
Esaü et Laban, selon Rachi) et la promesse du retour: il s'agit donc ici d'une yérida en 
vue d'une alya.   

 

Rachi voit dans la conclusion de la parole divine une confirmation de la béra’ha.  

  

 

 

 

De ce Rachi nous apprenons combien la traduction au sens littéral est importante, et 
qu'en traduisant approximativement ou pire en utilisant des traductions, on risque de 
commettre de graves erreurs de compréhension.   

Quel sens donner à cette vision des anges?  Nous avons lu plus haut les propositions 
d'ibn Ezra.   

  

    י בראשית פרק כח פסוק טוי בראשית פרק כח פסוק טוי בראשית פרק כח פסוק טוי בראשית פרק כח פסוק טו""""רשרשרשרש

ל� , מה שהבטחתי לאברה� על זרעו, לצרכ� ועלי�  דברתי ל� 
, שלא אמרתי לו כי יצחק יקרא ל� זרע, הבטחתיו ולא לעשו

וכ� כל לי ול� ולו ולה� .  ולא כל יצחק, אלא כי ביצחק
שהרי ע� , וזה יוכיח, משמשי� לשו� על, הסמוכי� אצל דיבור

  : יעקב לא דיבר קוד� לכ�

Rachi 

Ce que j'ai dit pour toi: dans ton intérêt, à ton sujet.  Ce que J'ai 
promis à Abraham concernant sa descendance, c'est à ton sujet que 
Je l'ai promis et non au sujet d'Esaü.  Car Je ne lui ai pas dit "par 
Isaac sera ta descendance" [ce qui inclurait Esaü], mais "de Isaac", et 
non tout Isaac.  Ainsi, chaque fois que le préfixe lamed suit le verbe 
daber, il signifie "parler au sujet de" [et non "parler à"], puisque Dieu 
n'avait pas encore parlé à Jacob avant cela.   
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Na’hmanide propose une lecture historiosophique (d'inspiration midrachique), à savoir 
qu'il préfigure les exils d'Israël (selon Midrach Tanhouma sur notre verset).   

 

 

 

Na’hmanide use souvent de ce type d'interprétation dite "historiosophique" (Manitou), 
selon le principe "ce qui arrive aux pères est une préfiguration pour les enfants".  Pour 
notre rabbin, de même que la vision d'Abraham annonçait l'avenir du peuple d'Israël en 
Egypte, la vision de Jacob présente les autres exils.   

Ici les anges sont les princes célestes, les génies des grandes civilisations (mède, 
perse, grecque et romaine) que rencontrera le peuple d'Israël.  Dieu promet ici une 
protection particulière au peuple d'Israël afin qu'il traverse l'histoire jusqu'aux temps 
messianiques.   

Au sommet de l'échelle se trouve "la gloire de l'Eternel" (selon Onkelos) qui se présente 
comme le Dieu d'Abraham et d'Isaac.   

Cette interprétation est reprise par Sforno, à savoir les princes des nations montent puis 
descendent (ascension et chute des empires), mais au sommet, Dieu se tient "sur lui", 
que Sforno interprète "sur lui: le peuple d'Israël" en référence à Ps 94, 14 "car l'Eternel 
n'abandonnera pas Son peuple" et Jérémie 46, 28: " Non, toi, tu . rien à craindre, mon 
serviteur Jacob, dit l'Eternel, car Je serai avec toi.  Dussé-je détruire de fond en comble 
tous les peuples, parmi lesquels Je t'aurai relégué, que toi, Je ne te détruirais pas.  Je 
te frapperai avec mesure, mais Je prendrai garde de ne pas te ruiner." 

  

    יביביביב� בראשית פרק כח פסוק � בראשית פרק כח פסוק � בראשית פרק כח פסוק � בראשית פרק כח פסוק """"רמברמברמברמב

היתה זאת המראה ) א לה"פרקי דר(ועל דעת רבי אליעזר הגדול 
כי הראהו ממשלת ארבע מלכיות , כעני� בי� הבתרי� לאבר�

כמו שנאמר " מלאכי אלהי�"וזה טע� , ומעלת� וירידת�
והבטיחו כי הוא , ושר מלכות פרס, שר מלכות יו�) י כ(בדניאל 

  .  ילנו מיד�יתעלה יהיה עמו בכל אשר יל� ביניה� וישמרנו ויצ

Ramban 

Et selon l'opinion de R.  Eliézer le grand (Pirkey de R.  Eliézer § 35): 
cette vision fut du même ordre que l'alliance des morceaux avec 
Abraham.  Car Il lui a montré la domination des 4 empires, leur 
montée et leur chute.  Telle est la signification des "anges de Dieu", 
comme il est dit en Daniel (10, 20) "prince de l'empire grecque, prince 
de l'empire perse".  Et Il lui a promis, Lui qu'il soit magnifié, qu'Il serait 
avec lui quand il marcherait au milieu d'eux (les nations) et qu'Il le 
protégera et le sauvera de leurs mains.   
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A la question comment Jacob pourra-t-il posséder la terre de Canaan, alors que comme 
ses pères il y sera un étranger, Sforno répond qu'il deviendra comme ses pères "un 
prince de Dieu" au milieu des Cananéens, mais c'est le "ta descendance sera comme la 
poussière de la terre" qui est interprété de manière originale pour notre auteur italien.   

 

 

Sforno reste dans sa logique: puisqu'il s'agit d'un rêve prophétique concernant le 
rapport d'Israël aux nations jusqu'aux temps messianiques, il n'interprète pas "tu seras 
comme la poussière de la terre" quantitativement (comme en Gn. 13, 16 ou Gn. 15, 5), 
mais selon un sens historique.  Israël sera méprisé comme la poussière de la terre, 
jusqu'au moment où son rayonnement dépassera les frontières de la terre promise.  
Alors Israël deviendra le peuple prêtre des nations qui jouera son rôle annoncé au mont 
Sinaï avant le don du Décalogue (Ex. 19, 6).  C'est pourquoi durant le long et pénible 
exil, Dieu n'abandonnera pas les descendants de Jacob (Lv.  26, 44).   

  

    ספרנו בראשית פרק כח פסוק יאספרנו בראשית פרק כח פסוק יאספרנו בראשית פרק כח פסוק יאספרנו בראשית פרק כח פסוק יא

 �אחר שיהיה זרע� כעפר האר� כעני�  –והיה זרע� כעפר האר
וזה שיהיו בתכלית ''  ותשמני כאר� גו� וכחו� לעוברי�''

האר� אשר אתה שוכב ''השפלות אז תפרו� את כל הגבולות 
כמו שהעיד באמרו '' ימה וקדמה וצפנה ונגבה''מכל צד '' עליה

ה תהיה כי אמנ� תשועת האל העתיד.  ''וקרקר כל בני שת''
  .  אחר רב שפלות ישראל ההווה היו� בגלות�

תקראו משרתי אלהינו יאמר ' ואת� כהני ה''כעני�    ונברכו ב� 
  .''לכ�

Sforno 

Et ta descendance sera comme la poussière de la terre: après que ta 
descendance soit devenue comme la poussière de la terre, selon (Is. 
51, 23) "Et tu faisais de ton dos comme un sol qu'on foule, comme 
une rue pour les passants".  Lorsqu'ils seront arrivés à l'ultime de 
l'humiliation, alors tu franchiras toutes les frontières "de la terre sur 
laquelle tu es étendue", de tout côté "vers l'ouest, l'est, le nord, le sud" 
comme a déclaré le verset (Nb. 24, 17) "il renversera tous les fils de 
Cheth" [les nations qui descendent de Cheth, fils d'Adam et Eve].  Car 
certes la délivrance de Dieu viendra dans l'avenir après une grande 
humiliation d'Israël qui se trouve aujourd'hui en exil.   

Et seront bénies par toi: comme il est dit (Isaïe 61, 6): "Et vous, vous 
serez appelés prêtres de l'Eternel, et on vous nommera serviteurs de 
notre Dieu".   
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Voici donc un passage fondateur de la Bible, abondamment commenté, bien au-delà de 
ce que nous avons produit ici.  Nous retiendrons quelques points:  

• Le rêve traduit une préoccupation ou un projet de l'homme.  Ici le thème est le 
lien entre le ciel et la terre.  La Tora n'a pas une vision manichéenne, dualiste 
de la réalité; ciel et terre ont été créés par Dieu (selon Gn. 1, 1).  La question 
biblique est de relier ces deux mondes, afin d'y proclamer la royauté divine.  
Cette vision exclut un projet purement spiritualiste (ce monde n'a pas de valeur, 
car source de déchéance.  Pensons aux Esséniens), de même elle exclut la 
conception matérialiste coupée de toute spiritualité (positivisme, marxisme, 
existentialisme). Le Rav Kook disait c'est l'homme qui est l'échelle plantée entre 
ciel et terre (d'où la comparaison avec l'arbre aussi).   

• On peut rajouter que cette vision est la réponse de Dieu aux angoisses de 
Jacob: est-il vraiment digne de la bénédiction de son père?  Il sait qu'il n'a pas 
agi de manière très "kacher".  Dieu lui répond par cette vision: Jacob est bien le 
porteur de la lignée d'Israël (même s'il devra payer en étant trompé par ses 
propres fils).   

• On insistera sur toute la lecture historiosophique: cette échelle est celle de 
l'Histoire.  Cette Histoire universelle est marquée par l'ascension et la chute des 
civilisations.  Israël devra traverser dans l'humiliation et le mépris, car le 
message dont il est porteur indispose la conscience naturelle ou rend jaloux.  
La foi, la émouna, consiste alors non à croire en Dieu, mais à croire Dieu quand 
il promet que ces jours meilleurs viendront pour Israël et l'humanité (Grand 
Rabbin Meir Jaïs); d'où la persistance (racine émouna) de notre attachement à 
la Tora et aux mitsvot contre vents et marées.   

• Autre idée de débat: comparer la tour de Babel (révolte) et l'échelle du rêve 
(acceptation du joug divin).   

1. En ce qui concerne la dimension universelle du judaïsme 
(Rachbam), on pourra développer la thèse de Maimonide que le 
christianisme et l'islam participent de la propagation des idées 
de la Bible (le monothéisme, les patriarches, la révélation).  Cf.  
conférence de D. Elkouby "regard de Maimonide sur le 
messianisme :http://www.akadem.org/sommaire/themes/philoso
phie/3/2/module_1038.  php.   

2. Pour expliquer comment le mouvement hassidique 
Loubavitch a interprété le "oufaratsta" comme le fait de 
répandre la Tora jusqu'au sein de la diaspora, en ramenant les 
juifs à la pratique des mitsvot.   

3. Reprendre ici aussi le thème des génies des peuples (voir 
plus haut).   


